
Weidmüller Interface Gmbh & Co. KG• Postfach. 3030 • 32720 Detmold/Germany• Tel.: +49 (0)5231/14-0 • Fax: +49 (0)5231/14-2083 • e-mail: info@weidmueller.com • www.weidmueller.com

D
 B

05
03

0A
02

65
d

 /
 4

32
43

70
00

0 
20

.0
9.

20
17

©
 b

y 
W

ei
dm

ül
le

r

IE-P 8813100000 / IE-P63 8813110000 / IE-P70 8813120000
Montageanleitung/Assembly Instructions
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Abmantellänge / dismantling length

1b

2 min. 40 mm

Lieferumfang / Set Lieferumfang / Set

Stecker / Plug
IE-P 8813100000

Stecker / Plug
IE-P63	 8813110000 (max. Ø 6,3 mm) 
IE-P70	 8813120000 (max. Ø 7,0 mm)

1.	 Schirmfolie anritzen und entfernen
	 Score and remove the foil screen
2.	 Kunststofffolie anritzen und entfernen
	 score and remove the synthetic foil

SF/UTP
Schirmgeflecht über den Mantel zurücklegen
slide braided shield over the cable jacket

3a

SF/UTP
Schleppkettenkabel
Drag chain cable

Schirmgeflecht auf ca. 10 mm
kürzen und über den Mantel
zurücklegen / cut off braided
shield to approx. 10 mm and
slide it over the cable jacket

Alukaschierte-Folie
anritzen und entfernen
score and remove the
aluminum laminated foil

Vlies-Folie entfernen
remove the vylene foil

Füller abschneiden
cut off the filler

Paarabschirmung  anritzen und entfernen
score and remove the pair screen

S/FTP3c

4a

Schirmgeflecht über den Mantel zurücklegen
slide braided shield over the cable jacket
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4b

3b

Kabelmantel auf min. 40 mm entfernen
remove the cable jacket to approx. 40 mm

IE-CST 9204350000

video

10 mm

WH-OG/OG

WH-GN/GN

WH-BN/BN

WH-BU/BU

T568 B

AWG26/1 - AWG24/1	: 0,4 - 0,51 mm

	 Adern / Wires Ø	 : 0,85-1,05 mm

T568 B

WH-OG/OG

WH-GN/GN

WH-BN/BN

WH-BU/BU

AWG27/7 - AWG24/7	: 0,46 - 0,61 mm

	 Adern / Wires Ø	 : 0,85-1,05 mm
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1

11 12

8

6a

7

Kabel mit Steckereinsatz in den Steckerkörper
einfügen / place cable with plug insert into
the plug body

SF/UTP, S/FTP

Drücken Sie ggf. den Stecker-
einsatz nach, damit er bündig mit
dem Steckergehäuse abschließt
if necessary push the plug insert
to properly match the plug body

Massive Adern schräg schneiden
cut off solid wires under an angle SE HD 140 

9046310000

Adern 1 mm überstehend am Steckereinsatz abschneiden
cut off the wire ends protruding
from plug insert to 1 mm

10 mm

Pin 1

9

TT 8 RS MP 8 
9202800000

Steckerkörper in der
Crimpzange positionieren
position the plug body in 
the crimp tool

10

Schirm-Crimpstation schliessen
close the shield crimping station

Steckerkörper mit
Kabel in Endposition
halten und fixieren
hold and fix the plug
body with cable in its
final position

Werkzeug betätigen
(Kontakte einpressen,
Schirmblech vercrimpen)
operate the tool (press 
in contacts, crimp shield
element)

Werkzeug inkl. Schirm-
Crimpstation öffnen und
Stecker entnehmen
open the tool and shield
crimping station, then
remove the plug

13 14Schirmgeflecht abschneiden
cut off braided shield

SF/UTP, S/FTP

Knickschutztülle
aufschieben und
verrasten
slide anti-kink sleeve 
forward and latch
into position

crimpen / crimp

6b

5

SF/UTP
Schleppkettenkabel
Drag chain cable

Adern 1 mm überstehend am Steckereinsatz
abschneiden/cut  off the wire ends
protruding from plug insert to 1 mm

und in den Steckereinsatz einfädeln / and thread them into the plug insert

Pin 8

Pin 1

Pin 8Flexible Adern in den
Steckereinsatz einfädeln
thread the stranded wires
into the plug insert

Anschlussbelegung / PIN assignments

RJ45
PIN

Nr./No.

Farbcode
Colour code T568 D

IN
 

47
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A B
1 WH-GN WH-OG WH YE
2 GN OG BN OG
3 WH-OG WH-GN GN WH
4 BU BU YE -
5 WH-BU WH-BU GY -
6 OG GN PK BU
7 WH-BN WH-BN BU -
8 BN BN RD -

Anwendung / Application
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1 • • •
2 • • •
3 • • • 2a
4 • • 1a •
5 • • 1b •
6 • • • 2b
7 • •
8 • •

Verbindung / Connection

1:1 crossover

1-1 1-3
2-2 2-6
3-3 3-1
4-4 4-7
5-5 5-8
6-6 6-2
7-7 7-4
8-8 8-5


